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DE GOLANHOOGTEN 

DATARAN TINGGI GOLAN 
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Deel 1: Bashan 
 
 

Sinds de val van het Syrische Assad-regime en de machtsovername door de rebellen zijn de 
Golanhoogten weer regelmatig in het nieuws gekomen doordat Israëlische troepen in december 
2024 strategisch belangrijke posities hebben ingenomen binnen en buiten de gedemilitariseerde 
bufferzone alsook door het verzoek van de lokale druzenbevolking om zich bij de staat Israël te 
mogen aansluiten. In de linkse leugenmedia met de NOS voorop heeft men het consequent 
over de “door Israël bezette Golanhoogten”, ook als daar het Israëlische gedeelte van de Golan 
mee bedoeld is, maar laat mij vanuit bijbels oogpunt gezien heel duidelijk daarover zijn: in G’ds 
ogen zijn de gehele Golanhoogten net zo Israëlisch als de Veluwe Nederlands, het Zwarte 
Woud Duits en Java Indonesisch is! En dat nu ook het oostelijke gedeelte van de Golanhoogten 
om strategische redenen in Israëlische handen kwam en daarmee met het westelijke gedeelte 
herenigd is, werd al duizenden jaren geleden door de profeet Jeremia voorspeld. Ik zal daar 
straks nader op ingaan. 
 Ik heb er in mijn studies van het afgelopen jaar reeds meermaals op gewezen, dat we nu in 
profetische tijden leven, die eigenlijk al begonnen zijn met de geleidelijke terugkeer van G’ds 
volk naar het land van hun voorouders (Ezechiël 36 en 37), de stichting van de staat Israël 
(Jesaja 66:8), het bloeien van de woestijn (Jesaja 39:1) en de vervulling van Psalm 83, die zich 
voor onze ogen afspeelt. Binnen afzienbare tijd zal ook Damascus verwoest worden (Jesaja 
17:1) en de oorlog van Gog en Magog plaatsvinden (Ezechiël 38 en 39). Ik heb daar aparte 
Bijbelstudies over geschreven. Ook worden wij telkens weer geconfronteerd met de vervulling 
van Jesaja 5:20, waarin voorspeld wordt dat het goede slecht en het slechte goed genoemd zal 
worden. Als we het dagelijkse nieuws via betrouwbare bronnen volgen met de Bijbel in de hand, 
zien we duidelijk om ons heen dat de ene profetie na de andere letterlijk in vervulling gaat. 
 In één van deze profetieën lezen wij G’ds plechtige belofte, dat Hij Zijn volk weer terug zal 
brengen naar zijn eigen land, niet alleen naar het gebied van het huidige Israël inclusief Judea 
en Samaria ten westen van de Jordaan, maar ook naar de gebieden van het toenmalige Israël 
ten oosten van de Jordaan in het huidige Jordanië en Syrië! 
 
Profetie over de terugkeer naar Bashan 
 
In vhymry  Yir’m’yahu [Jeremia] 50:19 zegt de Eeuwige: “Ik zal Israël terugbrengen naar zijn 
woonplaats. Het zal de Karmel en de Bashan [Basan] afweiden en op het bergland van Ef’rayim 
[Efraïm] en Gil’ad [Gilead] zal het verzadigd worden!” (Herziene Statenvertaling). Het Boek: “Ik 
zal Israël weer terugbrengen naar zijn eigen land, naar de vruchtbare velden van Karmel en 
Bashan [Basan], waar het zijn hongerige maag weer kan vullen op de bergen van Ef’rayim 
[Efraïm] en Gil’ad [Gilead]!” Groot Nieuws Bijbel: “Ik zal Israël terugbrengen naar zijn eigen wei. 
Het zal weer grazen op de berg Karmel en in de weiden van Bashan [Basan]; het zal zich te 
goed doen in de gebieden van Ef’rayim [Efraïm] en Gil’ad [Gilead]!” BasisBijbel: “Ooit zal Ik 
Israël terugbrengen naar zijn weide. Dan zal Israël weer grazen op de Karmel, in de vlakte van 
Bashan [Basan] en op de bergen van Ef’rayim [Efraïm] en Gil’ad [Gilead]. Mijn volk zal altijd 
genoeg te eten hebben!” Bijbel in gewone taal: “En Ik zal de Israëlieten terugbrengen naar hun 
eigen land. Ze zullen wonen in de vruchtbare gebieden: in het bergland van Karmel en Bashan 
[Basan], in het bergland van Ef’rayim [Efraïm], en in Gil’ad [Gilead]!” Bahasa Indonesia: “Aku 
akan membawa kembali Israel ke padang penggembalaannya, dan dia akan makan di Karmel 
dan Basan, dan jiwanya akan puas di atas gunung Efraim dan Gilead!” De berg Karmel is in 
Haifa. In de Ottomaanse tijd alsook gedurende het Britse mandaat kwamen vrijwel alle ,ylvi 
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olim [terugkerende Joden] via de haven van Haifa het land van hun voorouders binnen. Bashan 
[Basan] is het erfdeel van de halve stam M’nashe [Manasse] ten noorden en oosten van het 
Meer van Galilea, waar ook de Golanhoogten, het bijbelse Geshur, en de berg Chermon 
[Hermon] deel van uitmaken. Het gebergte van Ef’rayim [Efraïm] bevindt zich in Samaria op de 
zogenaamde Westelijke Jordaanoever en Gil’ad [Gilead] is het erfdeel van de stammen Gad en 
R’uven [Ruben] ten oosten van de Jordaan. Deze profetie toont dus aan, dat de Eeuwige niet 
alleen het gebied van de huidige staat Israël inclusief de Westelijke Jordaanoever aan Zijn volk 
terug zal geven, maar ook de gebieden van de overjordaanse stammen! Zowel de annexatie 
van de westelijke Golanhoogten alsook de huidige militaire controle over de oostelijke 
Golanhoogten en de Hermon zijn derhalve vanuit bijbels perspectief niet alleen legitiem, maar 
zelfs beoogd en in Jeremia 50:19 door niemand anders dan de Allerhoogste zelf toegezegd! 
Deze toezegging was het rechtstreeks antwoord op de smeekbede van de profeet Micha om 
zijn volk uit de ballingschap naar deze gebieden te laten terugkeren. 
 In hkym  Micha 7:14 vraagt de profeet aan de G’d van Israël: “Heer, neem Uw herdersstaf en 
wijs Uw volk de weg. Bescherm ze als Uw eigen kudde, geef ze een schuilplaats in de bossen 
op de Karmel en volop te eten in Bashan [Basan] en Gil’ad [Gilead], als in vroeger dagen!” 
(Groot Nieuws Bijbel). NBV: “Weid Uw volk met Uw staf, Uw geliefde kudde die eenzaam leeft 
in het woud, omringd door vruchtbaar land. Mogen ze weiden in Bashan [Basan] en Gil’ad 
[Gilead], als in de dagen van weleer!” Bijbel in gewone taal: “Heer, zorg voor ons. Zorg voor Uw 
volk, zoals een herder voor zijn schapen zorgt. Laat ons wonen in ons eigen vruchtbare land. 
Laat ons weer leven in Bashan [Basan] en Gil’ad [Gilead], net als vroeger!” Petrus Canisius 
Vertaling: “Weid met de herdersstaf Uw volk, de schapen, die Uw erfdeel zijn, die eenzaam 
wonen in het woud: midden op de Karmel. Laat hen grazen in Bashan [Basjan] en Gil’ad [Gilad] 
als in de dagen van weleer!” Bahasa Indonesia: “Gembalakanlah umat-Mu dengan tongkat-Mu, 
kawanan domba kepunyaan-Mu, yang tinggal dalam keterasingan di hutan, di tengah-tengah 
Karmel. Biarlah mereka digembalakan di Basan dan Gilead seperti pada zaman dahulu!” 

In de verzen 15 en 16 antwoordt de Eeuwige: “Als in de dagen van zijn bevrijding uit Egypte 
laat Ik dit volk wonderbaarlijke daden zien. De volken zullen het zien en beschaamd staan, 
beroofd van hun kracht, doof en met de hand op de mond!” (NBV). Bahasa Indonesia: “Seperti 
pada hari kamu keluar dari tanah Mesir, Aku akan memperlihatkan kepadanya hal-hal yang 
tampak ajaib. Bangsa-bangsa akan melihat pada segenap kekuatan mereka dan mereka menjadi 
malu, mereka akan membekapkan tangan pada mulut, telinga mereka akan menjadi tuli!” 

En in Jeremia 50 gaf Hij in vers 19 de concrete toezegging, dat Hij Zijn volk inderdaad als 
een kudde schapen weer terug zal brengen naar zijn eigen weide in de vruchtbaarste gebieden 
van het Beloofde Land: de Karmel, Bashan, het gebergte van Efraïm en Gilead. Is de belofte 
vervuld in de dagen van de profeet? Nee, maar wij hebben het voorrecht om de vervulling van 
deze profetie nu in onze dagen te mogen meemaken! Is dat niet heel bijzonder? Wie had ooit 
gedacht, dat Israëlische militairen na de annexatie van de Golanhoogten nu ook strategische 
posities in de oostelijke delen van het bijbelse Bashan zouden innemen? De vraag is dan wel 
tot hoe ver het gebied van Bashan reikt, dat de Eeuwige aan Zijn volk toegezegd heeft. Laten 
we daarom even kijken wat de Bijbel over Bashan te zeggen heeft. 
 
Bashan, het land van de reuzen 
 
Basan, in het Hebreeuws ]>bh haBashan, is de bijbelse naam voor een groot gebied in het 
noorden van Israël en het zuidwesten van Syrië, dat in het westen wordt begrensd door de 
Golanhoogten (het bijbelse Geshur), het Meer van Tiberias en de Jordaan, in het oosten door 
Hawrān [Hauran] en Jabal al-Durūz [het Druzengebergte], in het noorden door de Chermon 
[Hermon] en in het zuiden door de Yar’muk, de huidige grensrivier tussen Syrië en Jordanië. 
Het westelijke deel van de Golanhoogten werd door Israël tijdens de Zesdaagse Oorlog van 
1967 veroverd en in 1981 officieel geannexeerd. Ondanks het feit, dat deze annexatie in 
diverse VN-resoluties als een illegale daad werd gedefinieerd en wijdverbreide kritiek op deze 
stap, tekende de president van de Verenigde Staten Donald Trump op 25 maart 2019 een 
presidentieel decreet waarin de Amerikanen de Israëlische soevereiniteit over de Golanhoogten 
erkennen. Daarmee kwam de westelijke grensregio van Bashan na ruim 2746 jaar formeel weer 
terug bij Israël en werd de profetie van Jeremia 50:19 gedeeltelijk vervuld. 
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Bashan is een hoogvlakte op 500-600 meter boven zeeniveau, die reeds in de oudheid als 
bijzonder vruchtbaar bekend stond en sinds minimaal het vierde millennium v.G.T. bewoond 
wordt. De vroegste vermelding ervan is te vinden in een Soemerische tekst die uit het derde 
millennium v.G.T. dateert. Reeds in het Bronzen Tijdperk waren daar nederzettingen, en tot het 
IJzeren Tijdperk heeft zich hier een intensieve stedelijke cultuur gehandhaafd, waaromtrent 
archeologische vondsten en schriftelijke getuigenissen ons informeren, want tijdens de late 
bronstijd wordt Bashan in Egyptische bronnen namelijk al vermeld als zijnde onder de controle 
van hun rijk. Onder de Akkadische Amarna-brieven uit de 14e eeuw v.G.T., die in spijkerschrift 
op kleitabletten waren geschreven en tot het archief van de farao’s Amenophis III en IV hebben 
behoord, bevonden zich ook brieven van de koning van Ash’tarot. Ash’tarot was de grootste en 
belangrijkste stad in Bashan. De brief werd naar de farao gestuurd en handelt over het conflict 
tussen zijn koninkrijk en het koninkrijk Chatzor [Hasor]. 

Bashan wordt 59 keer vermeld in de Hebreeuwse Bijbel. In ,yrbd D’varim [Deuteronomium - 
Ulangan] 3:13 lezen wij: “Bashan [Basan] wordt soms het Land van de Reuzen genoemd!” (Het 
Boek). Bahasa Indonesia: “Basan yang disebut negeri manusia raksasa!” ofwel: “Heel Bashan 
wordt ook wel het Land van de Refaïeten genoemd!” (NBV). Bahasa Indonesia: “Basan 
terkenal sebagai negeri orang Refaim!” Het Hebreeuwse woord, dat in de grondtekst staat en 
hier zowel met ‘Reuzen’ als met ‘Refaieten vertaald wordt, is ,yapr  Refa’im. Deze abnormaal 
grote mensen waren de oerbevolking van de Bashan en worden in de Tora voor het eerst 
genoemd in ty>arb Bereshit [Genesis - Kejadian] 14:5. Daar lezen wij in verband met de 
koning van Elam: “In het veertiende jaar rukte Kedor’laomer op, samen met de koningen die zijn 
bondgenoten waren, en zij versloegen de Refaïeten in Ash’t’rot Qarnayim [Asterot-Karnaïm]...” 
(NBV). Bahasa Indonesia: “Dan pada tahun yang keempat belas, Kedorlaomer dan raja-raja 
yang bersamanya datang dan memukul orang Refaim di Ashterot-Karnaim...” Door de 
vermelding van de Refaïeten, die in Ash’t’rot Qarnayim door de binnenvallende koningen ten 
tijde van Av’raham [Abraham] werden verslagen, wordt er in de Tora voor het eerst op de 
landstreek Bashan gewezen. 

Volgens de Bijbel waren deze reuzen echter niet alleen de oorspronkelijke bewoners van 
Bashan, maar ook van grote gebieden ten zuiden van de Yar’muk. Dat heeft de Eeuwige zelf 
aan Moshe [Mozes] uitgelegd toen Hij zei: “Vandaag trek je door Ar heen, het gebied van Moav 
[Moab]. Je zult dan in de buurt komen van de Amonieten. Bejegen ook hen niet vijandig en 
daag hen niet uit. Ook van het land van de Amonieten geef Ik je niets in bezit; Ik heb het aan de 
nakomelingen van Lot in eigendom gegeven. Ook dat wordt beschouwd als land van de 
Refaïeten, die daar vroeger woonden; in Amon worden ze Zamzumieten genoemd. Het was 
een groot en machtig volk van Reuzen zoals de Anakieten, maar de Eeuwige heeft hen 
uitgeroeid, zodat de Amonieten zich meester konden maken van hun land en zich daar in hun 
plaats konden vestigen!” (,yrbd  D’varim [Deuteronomium] 2:18-21). Bahasa Indonesia: “Hari 
ini, engkau akan melintasi perbatasan Moab menuju Ar; maka engkau akan sampai ke dekat 
seberang bani Amon. Janganlah mengepung mereka dan janganlah menyerang mereka karena 
Aku tidak akan memberikan negeri bani Amon menjadi milikmu, karena Aku telah memberikan 
negeri itu menjadi milik bani Lot. Negeri ini pun dikira orang negeri raksasa, karena dahulu 
manusia raksasa diam di sana, tetapi orang Amon menyebut mereka orang Zamzumim, yaitu 
bangsa yang besar dan banyak jumlahnya, dan tinggi seperti orang Enak, tetapi Tuhan telah 
memusnahkan mereka dari hadapannya dan mereka mengambil alih serta mendiami sebagai 
gantinya!” Vers 20a in Het Boek: “Ook dat gebied werd vroeger bewoond door de Reuzen...” 

Nadat de zuidelijke delen van hun land door de Amonieten waren veroverd, werd het 
territorium van de Refaïeten alsook de omvang van dit volk steeds kleiner, totdat er nog maar 
een paar overblijfselen over waren, waarvan enkelen zoals o.a. Goliat hun toevlucht zochten bij 
de Filistijnen en de rest in Bashan verbleef. In i>vhy  Yehoshua [Jozua - Yosua] 12:4 wordt het 
koninkrijk Bashan daarom ook wel het ‘overblijfsel van de Refaïeten’ genoemd: “Vervolgens het 
gebied van Og, de koning van Bashan, die tot het overblijfsel van de Refaïeten behoorde en in 
Ash’tarot en Ed’re’i woonde!” (Herziene Statenvertaling). Het Boek: “Koning Og van Bashan, 
één van de laatste Reuzen, woonde in Ash’tarot en Ed’re’i!” Bahasa Indonesia: “Dan daerah 
perbatasan Og, raja Basan, dari sisa orang raksasa, yang tinggal di daerah Ashtarot dan di 
Edrei!” 
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Op de Golanhoogten, ongeveer 80 km vanaf Damascus en zo’n 16 km ten oosten van de 
oostelijke kust van het Meer van Tiberias, is een oeroud megalithisch monument in de vorm van 
een steenkring te vinden dat opvallend veel weg heeft van Stonehenge: ,yapr lglg Gil’gal 
Refa’im ofwel in het Nederlands: ‘Cirkel van de Refaïeten’. Dit spiraalvormige bouwwerk is net 
als Stonehenge gedateerd op ongeveer 5000 jaar oud en telt meer dan 42.000 ton aan 
basaltblokken die in cirkels zijn gerangschikt. In de omgeving van het monument zijn tot op 
heden zo'n 8.500 dolmens ontdekt, dit zijn hunebedachtige steenhopen. De Gil’gal Refa’im is 
voor zover ik weet het enige megalithische monument van zijn soort dat tot dusverre in het hele 
Midden Oosten is ontdekt. In verband met de naam wordt Gil’gal Refa’im als vanzelfsprekend 
geassocieerd met reuzen omdat volgens de TeNach het oervolk van Bashan, de Refaïeten, een 
volk van reuzen was. Men gaat er daarom van uit, dat Gil’gal Refa’im door reuzen zou zijn 
gebouwd en sommigen zijn zelfs van mening dat Og, de koning van Bashan, die zelf ook een 
Refaïet was, daar werd begraven. 

De ,yapr  Refa’im [Refaïeten] worden in de Bijbel omschreven als reuzen, want zij stonden 
bekend om hun uitzonderlijke lengte, sterkte en kracht, maar in alle moderne Hebreeuwse 
woordenboeken die ik in mijn boekenkast heb staan, wordt dit woord ,yapr  Refa’im in de 
mannelijke meervoudsvorm echter niet met ‘reuzen’ vertaald, maar met ‘geesten’ en ‘spoken’. 
Ook in ,ylht  Tehilim [Psalmen] 88:11 en vhyi>y  Yeshayahu [Jesaja] 26:14 worden de 
geesten van de doden en schimmen ,yapr  Refa’im genoemd. Interessant! Ergens klopt het 
natuurlijk wel, want de reuzen zijn er niet meer, maar hun kwaadaardige geest lijkt daar in die 
hele regio nog steeds rond te hangen... In de Nederlandse Bijbels wordt ,yapr  Refa’im soms 
letterlijk vertaald met ‘reuzen’, maar vaker vinden we de vernederlandste benaming ‘Refaïeten’. 
Zoals ik hierboven reeds heb opgemerkt, was ook Koning Og van Bashan een Refaïet. Gezien 
de enorme afmetingen van zijn rustbank schat men dat Og zelf ongeveer 4 meter lang moet zijn 
geweest, hetgeen wij kunnen afleiden uit de volgende tekst: “Alleen Og, de koning van Bashan, 
was overgebleven als laatste der Refaïeten; zie, zijn rustbank was een rustbank van ijzer; zij 
staat immers in Raba der Amonieten. Negen el is zij lang en vier el breed naar de gewone el.” 
(,yrbd  D’varim [Deuteronomium] 3:11, NBG). Groot Nieuws Bijbel: “Koning Og van Bashan 
was de laatste van de Refaïeten. Hij had een sarcofaag van basalt. Deze was vier en een halve 
meter lang en twee meter breed; hij bevindt zich nog in Raba, de hoofdstad van Amon.” 
Bahasa Indonesia: “Sebab hanya Og, raja Basan, yang tinggal hidup dari sisa-sisa manusia 
raksasa. Lihatlah ranjangnya adalah ranjang dari besi; bukankah itu masih ada di kota Raba 
bani Amon? Sembilan hasta panjangnya dan empat hasta lebarnya, menurut hasta manusia 
biasa.” Tot zover de Bijbelse verslagen over het reuzengeslacht der Refa’im [Refaïeten]. 
 
De verovering van Bashan 
 
Evenals de Edomieten weigerden ook de Emorieten en de Refaïeten om het volk Israël door 
hun land te laten trekken op hun tocht naar het Beloofde Land. Omdat de Edomieten echter hun 
bloedverwanten waren als nakomelingen van Ezav respecteerde Moshe hun keuze en nam een 
omweg, waarbij ze ook de Moabieten en de Amonieten niet lastig vielen, want ook zij waren als 
nakomelingen van Lot immers bloedverwanten. De Israëlieten trokken om Edom heen en dan 
verder door de woestijn die ten oosten van Moav [Moab] ligt tot aan de Arnon, die de grens 
tussen Moav en het gebied van de Emorieten vormt. Daar moesten de Israëlieten nu wel 
doorheen, want een andere route was geen optie. Wat nu? 

In de Tora lezen wij hierover het volgende: “Israël stuurde gezanten naar koning Sichon van 
de Emorieten met deze boodschap: Sta ons toe door uw land te trekken. We zullen niet door uw 
akkers en wijngaarden gaan en we zullen geen water uit bronnen drinken. Zolang we ons in uw 
gebied bevinden, zullen we de Koninklijke Hoofdweg volgen. Maar Sichon weigerde Israël 
doortocht te verlenen, hij verzamelde zijn troepen en trok de woestijn in, Israël tegemoet. Bij 
Yahatz viel hij hen aan. Maar de Israëlieten versloegen hem en veroverden zijn land, van de 
Ar’non tot aan de Yabok, die de grens vormde met de Amonieten en waarlangs versterkingen 
lagen. Israël nam alle steden van de Emorieten in en ging er wonen, ook in Chesh’bon en de 
omliggende dorpen. Chesh’bon was de hoofdstad van de Emoritische koning Sichon!” (rbdmb 
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B’mid’bar [Numeri - Bilangan] 21:21-26, NBV). Bahasa Indonesia: “Dan orang Israel mengirim 
utusan kepada Sihon, raja orang Amori dengan mengatakan: Biarkan kami melewati negerimu; 
kami tidak akan menyimpang ke dalam ladangmu atau ke dalam kebun anggurmu; kami tidak 
akan meminum air sumurmu; kami akan berjalan pada jalan raya raja sampai kami melewati 
perbatasanmu. Namun Sihon tidak mengizinkan orang Israel lewat pada perbatasannya. Dan 
Sihon mengumpulkan seluruh bangsanya dan keluar untuk menghadapi orang Israel di padang 
gurun, dan dia memasuki Yahas dan memulai perang dengan Israel. Dan orang Israel memukul 
kalah mereka dengan mata pedang dan memiliki negerinya, dari Arnon sampai ke Yabok 
sejauh daerah bani Amon, karena perbatasan bani Amon itu kuat. Dan Israel merebut semua 
kotanya. Dan orang Israel tinggal di semua kota orang Amori, di Heshbon dan di semua anak 
kotanya, karena Heshbon adalah kota Sihon, raja orang Amori; dan raja ini telah mengadakan 
perang dengan raja sebelumnya dari Moab, dan telah mengambil seluruh negerinya dari 
tangannya sampai ke Arnon!” Een deel van de Israëlieten vestigde zich dus in het gebied van 
de Emorieten, dat in de profetie van vhymry  Yir’m’yahu [Jeremia] 50:19 Gil’ad [Gilead] 
genoemd wordt, in Jordanië. Het toenmalige Chesh’bon is het huidige Tall Hisbān, niet ver van 
de berg Nebo. 

Toch ook de Refaïeten volgden het voorbeeld van de Emorieten door de Israëlieten vijandig 
te bejegenen: “Daarna trokken ze verder in de richting van Bashan, en koning Og van Bashan 
trok tegen hen ten strijde. Hij rukte met zijn voltallige leger op naar Ed’re’i [Edreï]. Maar de 
Eeuwige zei tegen Moshe: Je hoeft niet bang voor hem te zijn, want Ik lever hem aan je uit, met 
heel zijn leger en zijn land. Doe met hem hetzelfde wat je gedaan hebt met Sichon, de koning 
van de Emorieten, die in Chesh’bon zetelde. De Israëlieten versloegen hem en zijn zonen en 
ook zijn hele leger, tot de laatste man, en namen zijn land in bezit!” (rbdmb B’mid’bar [Numeri - 
Bilangan] 21:33-35, NBV). Bahasa Indonesia: “Dan mereka berbalik dan naik ke arah Basan. 
Dan Og, raja negeri Basan keluar untuk menghadapi mereka, dia dan seluruh rakyatnya 
menuju medan perang Edrei. Tetapi Tuhan berfirman kepada Musa, dengan mengatakan: 
Janganlah takut kepadanya, karena Aku telah menyerahkan dia dan seluruh rakyatnya dan 
negerinya ke dalam tanganmu. Dan haruslah engkau perbuat kepadanya seperti yang telah 
engkau perbuat kepada Sihon, raja orang Amori, yang tinggal di Heshbon itu. Dan mereka 
mengalahkan dia dan anak-anaknya serta seluruh rakyatnya sampai tidak ada sisa yang 
selamat. Dan mereka menduduki negerinya!” 

Ed’re’i, de grensstad, waar het leger van de Refaïeten werd verslagen, wordt tegenwoordig 
geïdentificeerd met de stad Dar’ā in Syrië. Het is in dit verband belangrijk te onthouden, dat de 
Israëlieten niet de intentie hadden om de Emorieten en de Refaïeten aan te vallen en hun land 
te veroveren. Ze vroegen netjes en bescheiden om slechts door hun land te mogen trekken en 
niet van de gebaande weg af te wijken, meer niet. Dat de koningen Sichon en Og hun legers bij 
elkaar riepen om daarmee de Israëlieten op afstand te houden is op zich niet erg, als ze slechts 
een observerende houding hadden aangenomen. Ze rukten echter tegen hen ten strijde en 
vielen hen aan, en dat was hun grootste fout! Als ze dat niet hadden gedaan, dan zouden de 
Israëlieten hen verder met rust hebben gelaten. 

De Eeuwige wist uiteraard al lang van tevoren dat deze beide volken zich tegenover Israël 
vijandig zouden opstellen en dat Zijn volk hen zou verslaan en hun land in bezit zou nemen. Dat 
blijkt heel duidelijk uit de toespraak, die Moshe vlak voor de intocht in het Beloofde Land heeft 
gehouden aan de oostkant van de Jordaan: “Veertig jaar na het vertrek uit Egypte, op de eerste 
dag van de elfde maand, sprak Moshe het volk van Israël toe zoals de Eeuwige hem had 
opgedragen. Dat gebeurde nadat hij Sichon, de koning van de Emorieten, die in Chesh’bon 
zetelde, had verslagen, alsook koning Og van Bashan, die zetelde in Ash’tarot en Ed’re’i. Aan 
de overkant van de Yarden [Jordaan], in Moav, begon Moshe het volk te onderrichten, duidelijk 
en uitvoerig: De Eeuwige, onze G’d, heeft bij de Chorev [Horeb] tegen ons gezegd: Jullie zijn nu 
lang genoeg bij deze berg gebleven. Breek het kamp op en trek naar het bergland van de 
Emorieten en naar het gebied van de naburige volken: de Jordaanvallei, het bergland, het 
heuvelland, de Negev en de kuststrook - de gebieden van de Kanaänieten - en de Libanon tot 
aan de grote rivier de Eufraat. Heel dat gebied schenk Ik jullie! Trek het binnen en neem het in 
bezit, want dat is het land dat de Eeuwige jullie voorouders Av’raham [Abraham], Yitz’chaq 
[Isaak] en Ya’aqov [Jakob] en hun nageslacht onder ede heeft beloofd!” (,yrbd  D’varim 
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[Deuteronomium - Ulangan] 1:3-8, NBV). Bahasa Indonesia: “Dan terjadilah, pada tanggal satu 
bulan kesebelas tahun keempat puluh, Musa berbicara kepada bani Israel sesuai dengan 
segala yang telah Tuhan perintahkan kepadanya tentang mereka; setelah dia memukul kalah 
Sihon, raja orang Amori, yang diam di Heshbon, dan Og, raja Basan, yang diam di Ashtarot, di 
Edrei, di seberang Yordan, di tanah Moab. Musa mulai menguraikan torat ini, dengan 
mengatakan: Tuhan, Elohim kita, telah berfirman kepada kita di Horeb, dengan mengatakan: 
Kamu sudah cukup lama tinggal di gunung ini, beranjaklah dan berangkatlah, dan masukilah 
pegunungan orang Amori dan semua daerah di sekitarnya, di Araba, di pegunungan, dan di 
daerah dataran rendah, dan di Negeb dan di tepi laut, yaitu negeri orang Kanaan, dan Libanon, 
sampai sungai besar, sungai Efrat. Lihatlah, Aku sudah menyediakan suatu negeri bagimu, 
masukilah, dan milikilah negeri yang Tuhan telah bersumpah kepada leluhurmu, yakni kepada 
Abraham, Ishak, dan Yakub, untuk memberikannya kepada mereka dan kepada keturunannya!”  

Moshe refereerde daarmee aan de belofte in ty>arb  B’reshit [Genesis - Kejadian] 15:18-21, 
waar geschreven staat: “Die dag sloot de Eeuwige een verbond met Av’ram [Abram]. Dit land, 
zei Hij, geef Ik aan jouw nakomelingen, van de rivier van Egypte tot aan de grote rivier, de 
Eufraat: het gebied van de Kenieten, Kenizieten en Kadmonieten, de Hethieten, Perizieten en 
Refaïeten, de Emorieten, Kanaänieten, Girgasieten en Jebusieten!” Bahasa Indonesia: “Pada 
hari itulah Tuhan telah membuat sebuah perjanjian dengan Abram, dengan berfirman: Aku telah 
memberikan negeri ini kepada keturunanmu, mulai dari sungai Mesir sampai ke sungai besar, 
yakni sungai Efrat: tanah orang Keni, dan orang Kenis, dan orang Kadmon, dan orang Het, dan 
orang Feris, dan orang Refaim, dan orang Amori, dan orang Kanaan, dan orang Girgasi, serta 
orang Yebus!” 

In hoofdstuk 2 gaf Moshe een nauwkeurig verslag over de verovering van Sichon’s koninkrijk 
en daarna in hoofdstuk 3 over de strijd tegen het schrikwekkende leger van de reuzenkoning: 
“We veranderden van richting en trokken - noordwaarts - in de richting van Bashan. Og, de 
koning van Bashan, trok tegen ons op, hij met heel zijn strijdmacht, om bij Ed’re’i de strijd aan te 
binden. Maar de Eeuwige zei mij: Wees niet bang voor hem, want Ik geef hem en heel zijn 
strijdmacht en heel zijn land aan jullie over en jullie zullen met hem net zo doen als jullie met 
Sichon, de Emoritische koning die in Chesh’bon woonde, gedaan hebben. Zo gaf de Eeuwige, 
onze G’d, ons ook Og, de koning van Bashan met heel zijn krijgsmacht in handen en we 
versloegen hem tot we niemand overlieten. In die zelfde tijd veroverden we al zijn steden, er 
was niet één vesting die we niet van hem afnamen: zestig steden, heel de streek Ar’gov, het 
koninkrijk van Og in Bashan. Dat waren allemaal versterkte steden met hoge muren met 
poorten en grendels, niet eens meegerekend de zeer vele open steden. We verklaarden hen tot 
bangoed zoals we dat bij Sichon, de koning van Chesh’bon, hadden gedaan, de ban leggend 
op iedere stad met mannen, vrouwen en kinderen. Al het vee en de buit in de steden plunderten 
we voor onszelf. Zo onttrokken we in die tijd uit de macht van de twee Emoritische koningen het 
land dat in het Transjordaanse ligt, van het stroomgebied van de Ar’non tot aan de Cher’mon - 
de Sidoniërs noemden de Cher’mon Sir’yon [pantser] en de Emorieten noemden hem Senir 
[sneeuwberg]. Alle steden van de hoogvlakte, heel Gil’ad en heel Bashan tot Sal’cha en Ed’re’i, 
de steden van het koninkrijk van Og in Bashan. Alleen maar Og, de koning van Bashan, was 
overgebleven van de rest van de reuzen. Ja, zijn ijzeren bed staat immers in Raba, de 
hoofdstad van de Amonieten, negen el lang en vier el breed volgens de el van armslengte!” 
(,yrbd  D’varim [Deuteronomium - Ulangan] 3:1-11, Dasberg-vertaling). Bahasa Indonesia: 
“Kemudian, kita berbelok dan naik melintasi jalan Basan. Lalu keluarlah Og, raja Basan, 
menghadapi kita, dia dan seluruh tentaranya untuk peperangan di Edrei. Dan berfirmanlah 
Tuhan kepadaku: Janganlah takut kepadanya, karena Aku telah menyerahkan dia beserta 
seluruh tentara dan negerinya ke dalam tanganmu. Dan engkau harus memperlakukan dia 
sebagaimana engkau telah memperlakukan Sihon, raja orang Amori, yang diam di Heshbon. 
Dan Tuhan, Elohim kita, menyerahkan juga Og, raja Basan, dan seluruh tentaranya ke dalam 
tangan kita. Dan kita mengalahkan dia sehingga tidak tertinggal seorang pun yang bertahan 
baginya. Dan pada waktu itu kita merebut semua kotanya, tidak ada kota yang tidak kita 
rampas dari mereka: Enam puluh kota di seluruh wilayah Argob, kerajaan Og, di Basan. Semua 
kota itu dibentengi dengan tembok yang tinggi dengan gerbang ganda dan palang-palangnya. 
Di samping itu, sangat banyak kota yang tidak berkubu. Dan kita menumpas habis mereka, 
sebagaimana telah kita lakukan terhadap Sihon, raja Heshbon, dengan menumpas seluruh kota, 
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pria-pria, wanita-wanita, dan anak-anak. Dan kita merampas bagi kita sendiri semua ternak dan 
barang-barang rampasan di kota-kota. Dan pada waktu itu kita merampas dari tangan kedua 
raja orang Amori itu negeri yang di seberang Yordan itu, dari sungai Arnon sampai gunung 
Hermon, - orang Sidon menyebut Hermon itu Siryon dan orang Amori menyebutnya Senir - 
semua kota di dataran tinggi, dan seluruh Gilead, dan seluruh Basan, kerajaan Og di Basan. 
Sebab hanya Og, raja Basan, yang tinggal hidup dari sisa-sisa manusia raksasa. Lihatlah 
ranjangnya adalah ranjang dari besi; bukankah itu masih ada di kota Raba bani Amon? 
Sembilan hasta panjangnya dan empat hasta lebarnya, menurut hasta manusia biasa!” 

Bij het lezen van dit verslag moest ik meteen denken aan een epische veldslag van mensen 
tegen angstaanjagende reusachtige gedrochten zoals orks, want in diverse vertalingen zoals in 
de zojuist geciteerde Joodsorthodoxe Chumash-vertaling van Dasberg worden de Refaïeten 
immers reuzen genoemd. Vandaar dat de Eeuwige Moshe in vers 2 moed moest inspreken en 
hem geruststellend verzekerde, dat hij niet bang voor de reuzenkoning hoefde te zijn, want Hij 
zou hem en zijn hele leger aan hem uitleveren. En zo gebeurde het. 
 
Bashan, het erfdeel van de halve stam M’nashe [Manasse] 
 
De laatste reuzenkoning Og werd door Moshe [Mozes] evenals koning Sichon verslagen en hun 
landen aan de Israëlieten als erfdeel gegeven gelijk geschreven staat: “Daarop gaf Moshe aan 
de Gadieten en de R’uvenieten [Rubenieten] en aan de helft van de stam M’nashe [Manasse], 
de zoon van Yosef [Jozef], het rijk van koning Sichon van de Emorieten en het rijk van koning 
Og van Bashan, alle steden binnen de landsgrenzen en al het gebied rondom die steden!” 
(rbdmb B’mid’bar [Numeri - Bilangan] 32:33, NBV). Bahasa Indonesia: “Lalu Musa memberikan 
kepada mereka, kepada bani Gad dan kepada bani Ruben, dan kepada setengah suku 
Manashe anak Yusuf, kerajaan Sihon, raja Amori dan kerajaan Og, raja Basan, yaitu negeri 
menurut kota-kotanya sampai perbatasannya, bahkan kota-kota negeri di sekitarnya!” 

Dit wordt in ,yrbd  D’varim [Deuteronomium - Ulangan] 3:12-14 door Moshe bevestigd: “Wij 
hebben dat land in bezit genomen, en ik heb het gebied met alle steden vanaf Aro’er op de rand 
van het Ar’nondal tot halverwege het bergland van Gil’ad [Gilead] toegewezen aan de stammen 
R’uven [Ruben] en Gad. De rest van Gil’ad en heel Bashan, het rijk van Og, het hele gebied van 
Ar’gov [Argob], heb ik aan de helft van de stam M’nashe [Manasse] toegewezen. Heel Bashan 
wordt ook wel het land van de Refa’im [Refaïeten] genoemd. Ya’ir [Jaïr], een nakomeling van 
M’nashe, veroverde het gebied van Ar’gov tot aan de grens met Geshur en Ma’acha en noemde 
Bashan de ‘Dorpen van Ya’ir’, naar zichzelf, en zo heet het tot de dag van vandaag!” (NBV-
vertaling). Bahasa Indonesia: “Dan pada waktu itu kita telah memiliki negeri ini; mulai dari 
Aroer yang di tepi sungai Arnon, beserta setengah dari pegunungan Gilead dengan kota-
kotanya, aku memberikannya kepada orang Ruben dan orang Gad. Dan sisa Gilead dan 
seluruh Basan, kerajaan Og, aku memberikannya kepada setengah suku Manashe, semua 
wilayah Argob sampai ke Basan yang disebut negeri manusia raksasa. Yair anak Manashe, 
mengambil seluruh wilayah Argob sampai ke perbatasan daerah orang Gesur dan orang 
Maakha, dan menamai daerah itu, daerah Basan, ‘Hawot-Yair’ menurut namanya sendiri, 
sampai sekarang!” Het woord ‘dorpen’ is natuurlijk een understatement, want in vers 4 van 
ditzelfde hoofdstuk wordt immers over zestig versterkte steden met hoge muren gesproken! Tot 
op heden treft men in het hele gebied van Ar’gov, het huidige al-Lajā, ruïnes van deze oude 
steden aan. 

Bij de opsomming van de gebieden in het Beloofde Land, die door Y’hoshua [Jozua] waren 
veroverd, werden ook de Overjordaanse gebieden genoemd, die zij reeds voor het oversteken 
van de Jordaan in bezit hadden genomen: “De Israëlieten veroverden eerst het gebied ten 
oosten van de Jordaan, van het Ar’nondal tot aan de Cher’mongebergte met oostkant van de 
Jordaanvallei. Zij versloegen de twee volgende koningen: koning Sichon van de Emorieten, die 
in Chesh’bon zetelde. Hij heerste vanaf Aro’er aan de rand van het Ar’nondal, beter gezegd, 
vanaf de middenloop van de Ar’non, tot aan het dal van de Yabok, dat de grens met het land 
van de Amonieten vormde. Zijn gebied omvatte de ene helft van Gil’ad [Gilead] en dat deel van 
de Jordaanvallei dat zich vanaf de oostkant van het Meer van Kineret uitstrekte tot aan de 
oostkant van de Zoutzee, ofwel de Dode Zee, tot aan Beit Hayeshimot. Verder liep het in 
zuidelijke richting tot aan de rotskloven van de Pis’ga, die een natuurlijke grens vormden. En 
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koning Og van Bashan, die nog van de Refaïeten afstamde (Het Boek: één van de laatste 
reuzen) en in Ash’tarot en Ed’re’i zetelde. Hij heerste over het Cher’mongebergte, Sal’cha en 
heel Bashan tot aan de gebieden Geshur en Ma’acha, en verder over de andere helft van Gil’ad 
tot aan het gebied van koning Sichon uit Chesh’bon. De Israëlieten hebben deze twee koningen 
verslagen onder aanvoering van Moshe, de dienaar van de Eeuwige. Moshe gaf hun gebieden 
in bezit aan de stammen R’uven [Ruben] en Gad en de eerste helft van de stam M’nashe 
[Manasse]!” (i>vhy  Y’hoshua [Jozua] 12:1-6, NBV). Bahasa Indonesia: “Dan inilah raja-raja 
dari negeri yang bani Israel telah mengalahkannya, dan menduduki negeri mereka di seberang 
Yordan, di tempat matahari terbit, dari sungai Arnon sampai ke gunung Hermon, dan seluruh 
Araba ke arah timur: Sihon, raja orang Amori yang tinggal di Heshbon dan yang memerintah 
dari Aroer, yang terletak di tepi sungai Arnon, dan dari dasar lembahnya, dan setengah Gilead, 
bahkan sampai ke sungai Yabok, batas wilayah orang Amon; dan dari Araba sampai ke laut 
Kinerot di sebelah timur, dan sampai ke laut Araba, bahkan sampai ke laut Asin, ke arah timur, 
jalan menuju Bet-Yesimot, dan ke arah selatan di bawah lereng-lereng Pisga; dan daerah 
perbatasan Og, raja Basan, dari sisa orang raksasa, yang tinggal di daerah Ashtarot dan di 
Edrei, dan memerintah di gunung Hermon, dan di Salkah, dan di seluruh Basan, sampai di 
daerah perbatasan orang Geshur dan orang Maakha, juga setengah daerah Gilead, daerah 
perbatasan Sihon, raja Heshbon. Musa, hamba Tuhan, dan bani Israel telah mengalahkan 
mereka. Dan Musa, hamba Tuhan itu, memberikan daerah itu sebagai milik kepada suku 
Ruben, dan suku Gad, dan setengah suku Manashe!” 
 Toen Y’hoshua [Jozua] op hoge leeftijd was gekomen, zei de Eeuwige tegen hem, dat hij het 
land door loting aan de Israëlieten moest toewijzen: “Verdeel het daarom in gebieden voor de 
negen overgebleven stammen en de tweede helft van de stam M’nashe. De stammen R’uven 
en Gad en de eerste helft van de stam M’nashe hadden reeds het grondgebied ontvangen dat 
Moshe, de dienaar van de Eeuwige, hun ten oosten van de Jordaan had toegewezen. Het liep 
vanaf de stad Aro’er aan de rand van het Ar’nondal, beter gezegd, vanaf de stad die in het dal 
zelf ligt, tot aan het land van de Amonieten en omvatte de hele hoogvlakte van Medeva en 
Divon, met alle steden van koning Sichon van de Emorieten, die in Chesh’bon heerste. Verder 
omvatte het Gil’ad en de gebieden Geshur en Ma’acha, het hele Cher’mongebergte en heel 
Bashan tot aan Sal’cha; kortom, het hele rijk van koning Og uit Bashan, die in Ash’tarot en 
Ed’re’i heerste en nog van de Refaïeten afstamde (Het Boek: Koning Og was één van de 
laatste overlevenden van de reuzen). Moshe had de Emorieten verslagen en uitgeroeid. Maar 
Israël roeide de Geshurieten en de Ma’achatieten niet uit, zodat deze volken in hun midden 
bleven wonen, tot op de dag van vandaag!” (i>vhy  Y’hoshua [Jozua] 13:7-13, NBV). Bahasa 
Indonesia: “Maka sekarang, bagikanlah negeri ini sebagai milik pusaka kepada sembilan suku 
dan setengah dari suku Manashe. Bersamanya, orang Ruben, dan orang Gad menerima milik 
pusaka mereka, yang telah Musa berikan kepada mereka di seberang sungai Yordan di 
sebelah timur, sebagaimana Musa, hamba Tuhan itu, telah memberikannya kepada mereka; 
dari Aroer di tepi sungai Arnon, dan kota yang terletak di tengah-tengah lembah, dan seluruh 
dataran Madeba, sampai ke Dibon; dan semua kota Sihon, raja dari orang Amori, yang 
memerintah di Heshbon, sampai ke wilayah perbatasan orang Amon. Dan Gilead, dan daerah 
perbatasan orang Geshur dan daerah orang Maakha, dan seluruh gunung Hermon, dan seluruh 
Basan sampai ke Salkah, seluruh kerajaan Og di Basan, yang memerintah di Ashtarot dan di 
Edrei; ialah yang masih tinggal dari sisa keturunan para raksasa, dan Musa telah mengalahkan 
mereka serta menyingkirkan mereka. Dan bani Israel tidak menghalau orang Geshur dan orang 
Maakha, tetapi orang Geshur dan orang Maakha itu hidup di tengah-tengah orang Israel sampai 
hari ini!” Uit dit verslag blijkt duidelijk, dat de gebieden Ma’acha en Geshur in de Golanhoogten 
samen met Bashan en de de noordelijke helft van Gil’ad bij elkaar één geheel vormden als 
erfdeel van de halve stam M’nashe [Manasse]. De belangrijkste steden van Bashan waren 
Ash’tarot, het huidige Tall Ashtara, en Ed’re’i, het huidige Dar’ā, de beide steden waar koning 
Og paleizen had, Sal’cha, het huidige Salkhad en Golan, het huidige Saham al-Jawlān. 
 
Golan, de levietenstad en vrijstad in Bashan 
 
Golan, de stad die aan de nabijgelegen hoogvlakten haar naam verleende, en Ash’tarot, de 
voormalige hoofdstad van Bashan, waren twee van de 48 steden, die de Israëlieten volgens 
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rbdmb  B’mid’bar [Numeri] 35:1-15 van het gebied dat ze als eigendom hadden ontvangen, aan 
de Levieten moesten afstaan, Golan was tevens de meest noordelijke van de drie vrijsteden ten 
oosten van de rivier de Jordaan overeenkomstig vers 14 van hetzelfde hoofdstuk. Zij gaven 
daarmee gehoor aan de opdracht van de Eeuwige: “De Israëlieten gaven aan de Levitische 
families die van Ger’shon afstamden de volgende steden van de eerste helft van de stam 
M’nashe: Golan in Bashan, een vrijplaats ter bescherming tegen bloedwrekers, en Ash’tarot. 
Twee steden, beide met de omliggende weidegronden!” (i>vhy  Y’hoshua [Jozua] 21:27, NBV). 
Bahasa Indonesia: “Dan untuk keturunan Gerson, dari kaum-kaum orang Lewi, dari setengah 
suku Manashe mereka memberikan Golan di Basan beserta tanah-tanahnya yang terbuka, 
sebagai sebuah kota perlindungan bagi pembunuh manusia, dan Astarot beserta tanah-
tanahnya yang terbuka, dua kota!” en: “De nakomelingen van Ger’shon kregen van de 
oostelijke helft van de stam M’nashe: Golan in Bashan en Ash’tarot, elk met omliggende 
weidegronden.” (a ,ymyh yrbd  Div’rei haYamim alef [1 Kronieken - 1 Tawarikh] 6:56, NBV). 
Bahasa Indonesia: “Kepada anak-anak Gersom: Dari kaum setengah suku Manashe: Golan di 
Basan dengan padangnya; dan Astarot dengan padangnya!” 
 
Bashan ten tijde van de koningen van Israël 
 
Toen Sh’lomo [Salomo], de zoon van David, als koning over heel Israël regeerde (970-930 
v.G.T.), was Bashan een welvarende provincie van zijn koninkrijk: “Sh’lomo had in Israël twaalf 
stadhouders aangesteld. Zij moesten om beurten één maand per jaar in het levensonderhoud 
van de koning en zijn hofhouding voorzien. [...] Ben Gever was stadhouder in Ramot in Gil’ad; 
onder zijn gezag vielen ook ‘de dorpen van Ya’ir’, een nakomeling van M’nashe, eveneens in 
Gil’ad, en het gebied van Ar’gov in Bashan; in deze streek lagen zestig grote, ommuurde steden 
met poorten met bronzen grendels. [...] Gever, de zoon van Uri, was stadhouder in Gil’ad, het 
land dat aan koning Sichon van de Emorieten en koning Og van Bashan had toebehoord; hij 
was daar de enige stadhouder!” (a ,yklm M’lachim alef [1 Koningen - 1 Raja-Raja] 4:7, 13 en 
19, NBV). Bahasa Indonesia: “Salomo mempunyai dua belas orang kepala daerah atas 
seluruh Israel. Dan mereka harus menyokong raja dan seisi istananya. Setiap orang 
menyediakan satu bulan dalam setahun. [...] Ben-Geber di Ramot-Gilead, baginya desa-desa 
Yair anak Manaseh yang di Gilead, baginya wilayah Argob yang di Basan, enam puluh kota 
besar yang berpagar tembok dan berpalang pintu tembaga. [...] Geber anak Uri, di tanah Gilead, 
negeri Sihon, raja orang Amori dan negeri Og, raja Basan, dan dialah satu-satunya kepala 
daerah yang ada di negeri itu!” Ben Gever (niet te verwarren met Ben G’vir!) was dus de 
stadhouder ofwel de gouverneur over heel Bashan en het noordelijkste gedeelte van Gil’ad. Zijn 
vader was in dezelfde functie aangesteld over de rest van Gil’ad. Zo waren vader een zoon elk 
één maand lang verantwoordelijk voor de voedselleveringen vanuit de overjordaanse rijksdelen 
voor de hofhouding. 
 Tijdens de regering van Yehu (841-814 v.G.T.), die weliswaar een eind had gemaakt aan de 
verering van Ba’al in Israël, maar de gouden kalveren in Beit El [Bethel] en Dan ongemoeid liet, 
die een gruwel in G’ds ogen waren, werden Bashan en Gil’ad door Chaza’el [Hazaël], de koning 
van Aram, veroverd, die in Damascus zetelde: “In die tijd begon de Eeuwige het grondgebied 
van Israël in te perken. Chaza’el [Hazaël] veroverde op de Israëlieten het hele gebied ten 
oosten van de Jordaan: heel Gil’ad, het stamgebied van Gad, R’uven en M’nashe, vanaf Aro’er 
aan de Ar’non, en behalve Gil’ad ook Bashan!” (b ,yklm  M’lachim bet [2 Koningen - 2 Raja-
Raja] 10:32-33, NBV). Bahasa Indonesia: “Pada masa itu mulailah Tuhan mempersempit 
daerah Israel, dan Hazael memukul mereka di seluruh perbatasan Israel, dari Yordan sampai 
ke arah matahari terbit, seluruh tanah Gilead, orang Gad, orang Ruben dan orang Manashe, 
dari Aroer di tepi sungai Arnon, bahkan Gilead dan Basan!” Daar oefende Chaza’el vervolgens 
een schrikbewind uit, ook na de dood van Yehu, die in het overgebleven deel van Israël ten 
westen van de Jordaan door zijn zoon Yeho’achaz [Joachaz] werd opgevolgd, die echter een 
slechte koning was en volhardde in zondige praktijken. Daarom liet de Eeuwige het toe, dat de 
Arameeërs ook de rest van Israël gingen teisteren. In b ,yklm  M’lachim bet [2 Koningen - 2 
Raja-Raja] 13:22 en 23 lezen wij hierover: “Koning Chaza’el van Aram had Israël gedurende de 
hele regeringsperiode van Yeho’achaz onderdrukt. Maar de Eeuwige was de Israëlieten 
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genadig!” Bahasa Indonesia: “Dan Hazael, raja Aram, menindas orang Israel sepanjang hidup 
Yoahas. Tetapi Tuhan bermurah hati serta berbelaskasihan!” 

Na Chaza’els dood werden echter alle steden in de overjordaanse gebieden Bashan en 
Gil’ad alsook in de gebieden ten westen van de Jordaan door de Israëlieten heroverd: “Yoash 
[Joas], de zoon van Yeho’achaz, heroverde op Ben Hadad [Benhadad], de zoon van Chaza’el, 
de steden die de vader van Ben Hadad in de oorlog op Yeho’achaz veroverd had. Driemaal 
bracht hij hem een nederlaag toe en hij heroverde de steden voor Israël!” (b ,yklm  M’lachim 
bet [2 Koningen - 2 Raja-Raja] 13:25, NBV). Bahasa Indonesia: “Dan Yoas, anak Yoahas, 
kembali dan merebut kota-kota dari tangan Benhadad, anak Hazael, yang telah merampasnya 
dari tangan Yoahas, ayahnya dalam peperangan. Yoas mengalahkannya tiga kali dan dia 
merebut kembali kota-kota Israel!” De zoon van Yoash [Joas] zette de heroveringen van zijn 
vader voort: “Yarov’am [Jerobeam] herstelde de grens van Israël, van L’vo Chamat [de 
Hamatpas in het noorden] tot aan de Zoutzee, zoals de Eeuwige, de G’d van Israël, had 
voorzegd bij monde van zijn profeet Yona [Jona], de zoon van Amitai, uit Gat haChefer!” 
(b ,yklm  M’lachim bet [2 Koningen - 2 Raja-Raja] 14:25, NBV). Bahasa Indonesia: “Dia 
membangun kembali perbatasan Israel, dari jalan masuk ke Hamat sampai ke laut Araba, 
sesuai dengan firman Tuhan, Elohim Israel, yang telah Dia katakan dengan perantaraan 
hamba-Nya, Nabi Yunus, anak Amitai dari Gat-Hefer!” Yoash (798-782 v.G.T.) en zijn zoon 
Yarov’am (782-753 v.G.T.) waren de laatste koningen van Israël, die Bashan in handen hadden. 

Ondanks deze zegen, dat de grenzen van Israël weer in ere hersteld waren, deden Yarov’am 
en al zijn opvolgers wat slecht is in de ogen van HaShem en daarom maakte Tiglat-Pileser III 
(745-727 v.G.T.), de machtige koning van Assyrië, een einde aan de Israëlitische heerschappij 
over Bashan, Geshur, Ma’acha en Gil’ad en voegde al deze overjordaanse gebieden toe aan 
het Assyrische rijk. In het jaar 722 v.G.T. was het geduld van de Eeuwige definitief op en 
maakte een abrupt einde aan de afgoderij van Zijn volk! Het noordelijke rijk Israël ten westen 
van de Jordaan werd in dat jaar door de Assyrische koning Salmanassar V en zijn opvolger 
Sargon II veroverd en het grootste deel van de bevolking in ballingschap weggevoerd. De 
overjordaanse stammen, waaronder de bewoners van Geshur en Bashan, werden zoals ik al 
zei reeds door de vader van Salmanassar V, Tiglat-Pileser III, naar Assyrië gedeporteerd, zoals 
geschreven staat: “Na verloop van tijd werden R’uven [Ruben], Gad en Oost-M’nashe [Manasse] 
de G’d van hun voorouders ontrouw en begonnen ze zich af te geven met de goden van de 
volken die G’d voor hen uit het land had verdreven. Daarom zette de G’d van Israël koning Pul 
van Assyrië, ook bekend als Tiglat-Pileser, ertoe aan om hen als ballingen weg te voeren. Hij 
bracht hen naar Chalach, Chabor, Hara en de rivier van Gozan, en daar wonen ze tot op de dag 
van vandaag.” (a ,ymyh yrbd  Div’rei haYamim alef [1 Kronieken - 1 Tawarikh] 5:25-26, NBV). 
Bahasa Indonesia: “Dan mereka berdosa melawan Elohim leluhur mereka, dan dengan nafsu 
ilah-ilah bangsa negeri itu, yang telah Elohim musnahkan di hadapan mereka, Elohim Israel 
membangkitkan semangat Pul, raja Ashur, dan semangat Tilgat-Pilneser, raja Ashur, dan dia 
mengangkut orang Ruben dan orang Gad dan setengah dari suku Manashe ke pembuangan. 
Dan dia membawa mereka ke Halah dan Habor dan Hara dan sungai Gozan, sampai hari ini!” 
 
Bashan in de Hellenistische periode 
 
Niet alle Israëlieten werden in ballingschap weggevoerd. Een deel van hen is altijd woonachtig 
gebleven in de gebieden die voorheen deel uitmaakten van G’ds land, waaronder ook Bashan. 
Na de terugkeer uit de ballingschap in de tijd van Nehemia en Ezra vestigden zich weer talrijke 
Israëlieten in deze regio, die later door de Seleuciden werd veroverd. Gedurende het begin van 
de hellenistische periode behoorden Bashan, Geshur en Ma’acha tot het Seleucidische rijk. 
Toen vestigden zich daar ook veel Griekse Syriërs. Zij behandelden de vele Joden die in het 
gebied woonden zeer vijandig. 

De bijbelse namen raakten door de hellenisering onder het Griekse bestuur in onbruik, maar 
waren nog steeds herkenbaar in de nieuwe namen van de vier districten, de regio werd 
verdeeld: Batanaea, Gaulanitis, Auranitis en Trachonitis. Zo was de naam Batanaea afgeleid 
van Bashan, Gaulanitis van Golan en  Auranitis van Hauran. Tijdens de jaren van de bekende 
Makkabeeën-opstand zochten Yehuda haMakabi [Judas Makkabeüs] en zijn broer Yochanan 
[Johannes] hulp bij de Joden in Bashan. Sinds ca. 100 v.G.T. kwam de regio steeds meer onder 
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invloed van de Nabateeën. In 82 v.G.T. veroverde de Hasmonese koning en hogepriester 
Y’honatan, beter bekend als Alexander Janneüs (103-76 v.G.T.) Bashan op de Seleuciden en 
de Nabateeërs en voegde het gebied toe aan het Joodse Hasmonese Rijk. 
 
Bashan in de Romeinse tijd tot op heden 
 
En toen kwamen de Romeinen! Na de verovering van het Hasmonese koninkrijk door de 
Romeinse generaal Pompeius in het jaar 63 v.G.T. werd Bashan onder de naam Batanaea 
aanvankelijk onderdeel van de Romeinse provincie Syria, maar werd later door keizer Augustus 
aan Herodes gegeven, die Joden uit Babylon in het gebied vestigde. Vanaf 23 v.G.T. behoorde 
Batanaea samen met Auranitis, Trachonitis, Ituraea en Gaulanitis tot het rijk van Herodes de 
Grote en vervolgens aan Filippus en Agrippa I en II. Na de dood van Agrippa II rond 100 G.T. 
werd het gebied wederom ingelijfd bij de Romeinse provincie Syria. Tijdens de Byzantijnse 
periode bleef er een grote Joodse populatie in Bashan bestaan naast de lokale heidenen die 
daar woonden, totdat de oprukkende moslims het gebied in de 7e eeuw op het Byzantijnse Rijk 
veroverden. Later werd het hele gebied inclusief Bashan en de Golanhoogten door de Turken 
veroverd en bleef tot het einde van de Eerste Wereldoorlog deel uitmaken van het Ottomaanse 
Rijk. Daarna kwam het bij het Franse Mandaatgebied Syrië en uiteindelijk bij het huidige Syrië. 
Alle Joodse inwoners werden in en na 1948 verdreven of werden vermoord. En nu lezen we 
opeens, dat Israëlische troepen na de val van het Assad-regime in deze regio de Syrische 
grens hebben overschreden en strategische posities hebben ingenomen om de lokale Druzen 
te beschermen en om terroristische aanvallen te voorkomen. En daarmee is een begin gemaakt 
met de vervulling van de eeuwenoude profetie, want wij leven nu in profetische tijden! 
 
Conclusie 
 
Laat u zich door de linkse leugenmedia dus niet wijsmaken dat de Israeli’s zich onrechtmatig 
andermans land zouden toe-eigenen, want dat is niet het geval. Wij praten hier over het land 
dat de Eeuwige aan Zijn volk Israël heeft gegeven, want Hij zelf heeft immers beloofd: “Ik zal de 
Israëlieten terugbrengen naar hun eigen land. Ze zullen wonen in de vruchtbare gebieden: in 
het bergland van Karmel en Bashan [Basan], in het bergland van Ef’rayim [Efraïm], en in Gil’ad 
[Gilead]!” (vhymry  Yir’m’yahu [Jeremia] 50:19, Bijbel in gewone taal). Bahasa Indonesia: “Aku 
akan membawa kembali Israel ke padang penggembalaannya, dan dia akan makan di Karmel 
dan Basan, dan jiwanya akan puas di atas gunung Efraim dan Gilead!” Amen! 
 

Werner Stauder 


